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Megyénk becsülete érdekében.
M in d e n k i e lü t i ism ere tesek azok a k í

m é le tle n  tám adások, m e ly e k  a »S zá lló  leve 
lek« c z im ü  fo ly ó ira tb a n  s egyéb rö p ira to k -  
ban ké t év ó ta n a p v ilá g o t lá tna k . N in cs  v á r 
m egyénkben k ö zp á lyá n  m ű k ö d ő  egyén, ak i 
k i ne v o ln a  téve azokban  a m e g h u rc zo lta - 
tásnak s n incs  család, m e ly n e k  szen té lye  
b iz to s ítva  v o ln a  a tá m a d á so k tó l Több, s o r
sáva l e légedetlen egyén k e n yé rke re se ti fo r 
rá su l h a szn á lja  fe l a rá g a lm a t s é lve ze tte l 
tu rk á l m ás em berek  becsületében.

A m egye közönsége csak m é ltó  le lh á - 
bo rod ásána k  a d o tt k ife jezés t, m id ő n  m. hó 
18-án N ag y-K a n izsá n  ta r to tt é rteke z le te n  úgy 
a »S zá lló  Leve lek«  szerkesz tő je  s m u n k a 
tá rsa i, v a la m in t a n n a k  tá m og a tó i e lle n  is 
n y ílta n  fe llé p e tt s e lité lö le g  és m egvető leg  
n y ila tk o z o tt.

J e le n v o lta k  az é rteke z le te n  8 0 0 -n á l tö b 
ben. u g ya n a n n y ia n  já ru lta k  hozzá a h a tá ro 
za th oz  s b izo n y á ra  m ég tízszer a n n y ia n  
v a n n a k , k ik  együ tt é reznek a je le n v o lta k k a l 
s a lá ira tk o z ó k k a l

Az é rteke z le t le fo lyá sa  a k ö ve tke ző  v o lt:
K o lle r  Is tvá n  fö ld b ir to k o s  ü d v ö z li a 

nagy szám ban és a m egye le g kü lö n b ö ző b b  
s tá v o lib b  v id é k é rő l m e g je len teke t, a gyű lés  
vezetésére e ln ö k ü l ln k e y  Lász ló  fö ld b ir to k o s t, 
je gyző ü l pedig dr. T r ip a m rn e r Rezső üg y 
védet a já n lja , k ik e t a gyű lés  k ö z fe lk iá ltá ss a l 
e tisz tességekre m egvá lasz to tt.

E ln ö k  a g yű lés t m e g n y itvá n , szó lásra  
t ia rc z a  Lász ló  fö ld b ie to k o s  je le n tk e z e tt, k i 
a je le n le v ő k  fo ly to n o s  tetszés n y ilv á n ítá s a  
k ö z t k ife jt i s in d o k o lja  a m a i össze jövete l 
o k á t és czé ljá t, e lm o n d ja , hogy P o lg á r B é la  
n y irá d i lakos  m á r évek  ó ta  a »S zá lló  le ve 
lek« c z im ü  fo ly ó ira tb a n  s egyéb rö p ira ta ib a n  
nem csak  Z a lam egye kö zá lla p o tá t tu d va , ha
m isan, a legsötétebb színekben tü n te ti fe l, 
a n n a k  tis z tv is e lő it d u rv a  és in d o k o la tla n  rá 
g a lm a k k a l és s é re lm e k k e l il le t i,  hanem  kö z 
tisz te le tb en  á lló  egyéne it sót azok c sa lá d já t

is te ljesen  a la p ta la n u l tá m a d ja  és g y a n ú s ítja , 
fe lk é r i e n n é lfo g va  a gyű lés t, hogy Z ie g le r 
K á lm á n  k ir . köz jegyző  u r  á lta l e lő te rjesz tend ő  
n y ila tk o z a to t fogad ja  el s tegye m agáévá.

E z e ku tá n  Z ie g le r K á lm á n  a kö ve tke ző  
n y ila tk o z a to t o lvassa le l és a já n lja  e lfogadásra :

»Z a lam egye  ősi h a g y o m á n y á t képezi, 
hogy m in d e n  közügyét a tisztesség szem m e l 
ta rtá s á v a l in tézze el. N em  v o lt rá  pé lda, 
hogy e m egye közönségének egy tag ja  is 

j e rrő l m egfe ledkezve, a n y ilvá n o s sá g  és sa jtó  
! te rén, a k ö zé rd e ke t fé lre  téve. a m agán bosszú 
k ie lég ítéséü l a m egyét, a n n a k  tis z t ik a rá t és 
közönségét o ly  sz ilib e n  tü n te tte  v o ln a  tel. 
m e ly  h a m is  színezés á lta l a nagy közö nsé 
get fé lre  vezetve, m egyénk ed d ig i jó  h írn e v é t 
e lho m á lyo s ítsa .

L e g ú ja b b  időkben  azon ba n  Z a la v á rm e - 
gyében, sőt a n n a k  h a tá ra in  tú l is: S zá lló  
le ve lek«  cz im en  id ő k ö z ö n k é n t egy lap  és 
ugya na zon  fo rrá sb ó l egyéb rö p ira to k  je le n 
nek meg. A neveze tt lap  és rö p ira to k  küz- 
és m agán üg ye ke t o ly  m o d o rb a n  és to rm á 
ban tá rg y a ln a k , m e ly  nem csak a m egyei k ö z 
v isz o n yo ka t tü n te ti fel h a m is  v ilá g ítá sb a n , 
ne m csa k  k ö z t is z tv is e lő in k  e lle n  in té z  o r v 
tám adás t. de beha to l a m a gá nb ecsü le t szen
té lyébe  is. Ez a tisztességes és jo b b  Íz lésű 
közönséget u tá la tta l tö lt i el.

A z e czé lb ó l m e g je le n te k  m in d e n  sze
m é lyes  te k in te te t fé lre téve  ezenne l k in y i la t 
k o z ta tjá k . hogy e la p o k a t és rö p ira to k a t. 
m iu tá n  azok c zé lja  nem  a k ö zü g y  e lő m o z 
dítása. ha ne m  tisz tán  a m a gá n  egyén i hosszú 
k ie lég ítése, nem  ta r t já k  ille té k e sn e k  és h iv a 
to tta k n a k  a rra . hogy a k á r a k ö z ü g y rő l, a k á r 
m agán e g yé n e krő l b írá la to t és Íté le te t m o n d 
ja n a k  és tisztességes s a jtó  te rm é k e in e k  el 
nem  is m e rik , a k ö zv é le m é n y  irá n y ítá s á ra  
jo g o s u ltn a k  nem  ta r t já k , sőt azoka t is, k ik  
e la p o ka t és rö p ira to k a t ne tán  tá m o g a tn á k , 
e líté lik .«

Ezen in d ítv á n y t a gyű lés  nagy le lkese
déssel egyh an gú lag  e lfo g a d ja  s e lha tá ro zza , 
hogy a k ö zg yű lé s rő l fe lv e tt je g y z ő k ö n y v  k i-

a reggeli vonattal elutazóit Kigácsra, a honnan 
az estéli vonattal egy komájával meghozott 8ö 
forintot.

Mig a vő odajárt — az após is vágyott 2ÜUO í 
után. Ez is meglett — csekély A Irt előlegért. A 
garaboncziás az apóst -  ki mellesleg legyen 
mondva A8-as Miklós huszár kihívta a saját 
földjére s ott egy kört. »várat« kerített s megje
löltette a helyet: Itt van elrejtve két ezer. de
ezt csak ujhold vasárnap éjjel lehet felvenni és 
pedig egy ásó nyomot ásva ekkor egy fekete 
tvuknak a vérét rá kell folyatni a földre s addig 
ásni, mig a vasfazék meg nem találtatik.

Az öreg hitt, mire a vő megjött a fekete 
tyuk is zárva volt.

Valának pedig most már öten a rigácsi ko
mával együtt. És hittek mindnyájan a garaboncziás 
lépre csaló szavainak.

*

A Hő frt ott van az asztalon leolvasva. A 
garaboncziás hahoz a rigácsi koma láttára, de 
csakhamar észrevette, hogy — ez sem jobb a 
deákné vásznánál.

— Tehát felvegyük a 20,000 rel ? Ha 
lehet, segítsen rajiunk ? Jó — ám legyen az aka
ratuk szerint ! Legyenek csendesen, mig én köny
vemből a garaboncziás imát végezem és elmon
dandó leszek a felvehetési módozatokat. Néma 
csend. —

Figyeljenek ! Mindenekelőtt: szükségem 
van két gyertyára, amely még meggyujtva nem 
volt, 77 esep szentelt vízre, melyből halott be
szentelve nem volt. — K szükséges kellékek egy
kettőre az asztalon lettek.

A felvevésnél egymásra nézni, egymásnak 
szólni nem szabad. Ijesztgetve lesznek, de ne fél

jenek, mig én olt leszek, ha a »bölömbika« böm- 
bölését meghallják gondoljanak arra. hogy ne
kem kell vele megbirkóznom. Szörnyű küzdelembe 
kerül ennek a legyőzése, de azért erre ne gondol
janak. mert ha erre gondolnak, a kincs lejebb és 
lejebb fog menni és megtörténhetnék az is. hogj 
— rossz gondolatok miatt — fel sem hűlnénk 
venni, pedig most, mint a könyvem mondja, nem 
is igen mélyen van. S ezalatt könyvének lapjai 
közé rakja az asztalon heverő ötösök és tízeseket.

Készen vagyok. Mehetünk ? Ásót, ka
pát éŝ  egy zsákot kérek hozni.

Éjjel 12 óra van. A három tagból álló me
net elért a »nagvlikak« alá. A garaboncziás meg- 
keriti a »várat«, a két kincssóvár guggolva fogja 
az égő gyertyákat, a garaboncziás pedig meghinti 
szentelt vízzel a »vár« területét s a gyertya világ
nál a latin könyvből mormog valamit szól: 
kezdjék a garaboncziás nevével a munkát !

Dolgoznak derékig ásták már a gödröt, 
mikor a garaboncziás beleugrik és szaglálódik 
benne; Kajla ! már nem messze vagyunk. 
Kiugrik és hömbölés hallatszik. — Jön már. az 
én nevemmel dolgozzanak ! Én megyek. — S a 
hömbölés mindig lassabban és lassabban volt hall
ható, nng végre az éj csendjében egészen el
enyészett.

Egy hét mullotl el s a garaboncziás ismét 
megjelenik községünkkel), de nem egyedül, hanem 
harmad magával. két szúrom közölt kisérve. 
de sajna ! a HS írtból egy fillér nem sok. annyit 
sem képes visszatéríteni a pénzs'óvár, hiszékeny, 
meggaraboneziázott szegény családnak.

Megírtam ezt némelyek mulatlalására és 
némelyek oktatására.

F a r k a s s  K á r o l y .

n yom ta tta tván , az a m egye i biz. tagoknak, 
úgy a fő vá ro s i, v a la m in t a m egye i la po kna k  
közzé té te l vége tt e lk ü ld e n d ő .

M iu tá n  szó lás ra  m ás nem  je le n tk e z e l! 
s egyéb tá rg y  nem  lévén, az e ln ö k  az ülést 
bezárja , a je g y z ő k ö n y v  h ite les ítésé re  Som ogyi 
G yu la  és H ib á i F e re ncz  u ra k a t k é r i fel.

Ezzel a je g y z ő k ö n y v  be zá ra to tt.

K m ft.

lnkey László s. k Dr. Tripamrner Rezső s k
elnök. jegyző.

H ite le s ít jü k :
Plihál Ferárez p k Somogyi Gyula k
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K U ü Ö X P É L É K.

Kérelem. L a p u n k  f. h ó  1 -éve l a X V -  
é v fo ly a m h a rm a d ik  negyedébe lé p e tt ;ez a lka
lo m m a l t is z te le tte l k é r jü k  azon  t. e lő fize tő in 
ke t, k ik n e k  e lő fize té s ü k  le já r t , az t m egú jí
ta n i. a k ik  ped ig  e lő fize tés i d i ja k k a l há tra 
lé kb a n  v a n n a k , az l m ie lő b b  b e k ü ld e n i szí
veske d je n e k , ne ho gy  a la p  szétkü ldésében 
fe n n a ka d á s  tö r té n jé k . T is z te le tte l

a kiadóhivatal.
Kitüntetett járásbiró. A k irá ly  S i

m on  L a jo s  c s á k lo rn y a i k ir . já rá s b irö n a k  az 
ité lő tá b la -b iró i ez im et és je lle g e t adom ányozta . 
S z iv ü n k b ő l á l lu n k  jó k iv á n a ta in k k a l az ör- 
ve n d ő k  sorába ezen jó l  k ié rd e m e lt k itü n te 
tés a lk a lm á b ó l !

—  Szeretett volt tanítványaimhoz! Meg
h a lv a  o lv a s ta m  úgy a hozzám , m in t meg
b íz o tt ju k h o z , leg idősebb ta n ítv á n y o m h o z , Tóth 
S á n d o r p e r la k i á ll is k o la i igazga tó  úrhoz, 
m ű kö d é se m  2 ő - ik  évén ek  be tö ltése  a lk a lm á 
va l a haza m in d e n  részébő l ir t  kedves és 
sze re te ttő l á ra d o zó  le v e le ik e t és sürgönye ike t. 
M in d e n  le vé l u | és u j kedves e m lé ke ke i va
rá zso lt a m essze s köze l m ú ltb ó l le lkem  
elé. M ik o r  m ég Ö n ö k  if jú  lü z z e l készü llek  
a C sá k to rn yá i ta n ító ké p z ő b e n  szép p á k á ju k ra , 
én meg f ia ta la b b  lé le k k e l fű z te m  o ly  sok 
szép re m é n y t Ö n ö kh ö z  ! .  . . B o ld o g n a k  érzem 
m a gam at, hogy re m é n ye im b e n  nem  csalat
k o z ta m  és szerencsésnek ta r to m  m agam at, 
hogy b ü sz k é lk e d h e le m  Ö n ö kb e n  ! Leve le ike t 
és az Ö nö k  ö s sz e g yü jiö tt f i l lé re ib ő l nekem 
v e it d rá ga  a ra n y to lla t  e lteszem , jó l  m egőr
zőm  s u tó d a im  á lta l is m e g ő riz le te m  örök 
e m lé k é ü l az Ö nö k  há lás  s z ivé n e k  s köve
te ndő  p é ld á já u l a ta n itv á n y i szeretetnek. 
N em  á ll m ó d o m b a n  m e rt nagyon  sokan 
v a n n a k  Ö nö k. k ik  m e ge m lé ke zé sü k  á lla l 
ju n iu s  1 9 -ik é t a ta n itv á n y i szere te t ünne
pévé te lté k , - hogy m in d e g y ik ü k n e k  kü lön  
k ü lö n  ír ja k . F o g a d já k  te h á l m in d n y á ja n  
e g y ü lt s k ü lö n  m in d e g y ik ü k  e he lyen , soha 
nem  ke rese ti, nem  v á r i. de igen jó l eső 
m e g e m lé ke zé sü ké rt s z ive m  leghá lásabb  kö 
szöneté i ! —  C sá k to rn y a , 18J8. ju n iu s  *28. 
S ze re lő i! h im lő jü k  Maiuitai József.

Kinevezés. A OS. és k ir  szab. déli 
v a su t-lá rsa sá g  igazgatósága B o n ló  Ede Csák
to rn y á i v a sú ti á llo m á s b e li g y a k o rn o k o t fo r
g a lm i l is z lté  lé p le tte  elő.

Esküvő. B ecsvár G yu la  h e ly b e li dsi- 
d á s -fö b a d u a g y  m u ll bé len  e s kü d ö tt ö rö k  hű
ségei IMesebe M á rtim  k isa sszo n yn a k . IMcselu* 
Józse f p rága i e z n k o rg yá ro s  le án yán ak .

Áthelyezések. M o ln á r  Józse f csendőr! 
C s á k to rn y á ró l K is -K o m á ro m h a . H o rv á th  Jö- 
zsef c s e n d ü li meg S lr id ö ró l C sá k to rnyá ra
he lyez ték  ál.



—  S á r k ö z y  S á n d o r  k e d v e lt zene
ka ra  szo k o tt k ö rú t ja  e lő tt. f. hó 8-án vasá r
nap a Z r ín y i-s z á lló  ke rth e ly isé g é b e n  buc.su- 
h a n g ve rse n y l ta rt. m e ly re  a közönség szives 
lá togatásá t ké ri.

—  Halálozás b üss N á n d o r a lsó - le n d v a i 
gyógyszerészt sú ly o s  csapás é rte : ké t napon 
be lü l e lve sz te tte  v iru ló  7 éves lá n y á t s 9 
hónapos k is  (iát. A részvét A ls ó -L e n d vá n  
a szü lő k  irá n t  á lta lá n o s

Pályázat. A pécsi posta- és lá v ird a -  
igazgatóság a M u ra -S z e n t-M á rto n b a n  ürese
désbe jö t t  po s ta m e s te rn ő i á llá s ja  a p á lyá za 
tot k iir la .  A p á ly á z a t h a tá r id e je  h á ro m  hét.

—  Kinevezés. A posta- tá v ird a  és tá v 
beszélő el nő k  ig azga tó ja  l l r e b rá k  Im re  posta- 
és tá v ird a  s e g é d tisz t- je lö lte t a X I. fizetési 
osztá ly  8 - ik  fo ko za tába  id e ig le nes  m inőségű 
posta- és tá v ird a -s e g é d tisz lté  nevezte k i N agy
ka n izsá ra .

Te Deum. A h e ly b e li p o lg á ri f iú -é s  
le á n y is ko lá b a n  az ez é v i Te D eu m ol m u ll 
kedden ta r to ttá k  meg. A z á ró ü n n e p é ly  az 
ünnep ies  is te n itis z te le l il lá n  a p o lg á ri f iú 
isko la  he ly isége ibe n  fo ly t le, ho l a ta n u ló k 
nak az é rte s ítő k e t o s z tá ly o n k é n t k io s z to ttá k . 
A ké t p o lg á ri is ko la  ez évben e lőszö r ju to t t  
abba a m o stoha  he lyze tbe , hogy ta n ítv á n y a i
nak és a közönségnek n y o m ta to tt é rtes ítőve l 
nem s z á m o lh a to tt be. m e rt a kö ltségve tésbő l 
az e rre  szán t összeget a m agas k o rm á n y  
tö rü lte . A p o lg á r i f iú is k o lá b a n  e g yé b irá n t 
120 ta n u ló  ira tk o z o tt  be. k ik  kö zö l 4 k i
m a rad t. A z  első o s z tá ly b a  b e ira tk o z o tt 44. 
a 11.-ba 88 . a I I I -b a  21 , a IV .-be 20. V.-be 
5, a V l-b a  8 Ism é tlé s re  u ta s itta t ik  18, ja -  
v itó v iz sg á la to t le he l 12. A p o lg á r i lá n y is k o 
lába 59  ta n u ló  já r t .  K im a ra d t 8. A z l.-sö 
osz tá lyba  já r t  10. a 11.-ba 12, a ll l.-b a  10, 
a IV .-be 12 ; is m é tli az o s z tá ly t I. ja v i tó -  
v izs g á la lo t tehe t 8. A p o lg á r i f iú is k o lá b a n  
19-ezel, a le á n y is k o lá b a n  egygye l n ö v e k e d e tt 
a f. évben a ta n u ló k  szám a.

—  Halálozások. Dobsa F e re ncz  he lybő l* 
já rá s b iró s á g i szo lga ne je  f. hó  27 -én  e lh u n y t 
ö l  éves ko rá b a n . —  l) r .  O e s te rre ich e r Jenő 
a lsó -d o m b o ru i község i o rv o s  8 5  éves k o rá 
ban Becsben hosszas szenvedés u tán  e l
hu n y t. N e je , ké t g y e rm e k e  és nagy szám ú 
rokonság  gyászo lja .

A kereskedö-ifjak uj helyisége A
h e lyb e li k e re s ke d ő -if ja k  ö n ké p z ő k ö re  h e ly i
séget v á lto z ta t. F d d ig i he ly isége ibő l, a Z r i-  
n y i-s zá lló b o l. a K ö z p o n ti ká vé h á z iu l h u rcz o l- 
k o d ik  á l m á r f. é. ju l iu s  hó e lse jéve l.

Eljegyzés. Ila a s z  M iksa  zala-egerszegi 
ipa ros  je g y e t v á lto t t  W o rtm a n n  Benő alsó- 
le n d va i ke reske dő  le á n yá v a l. G ize lla  k isasz 
szon yn ya l.

Lövészeti gyakorlatok. A varasd i 
tüzé rség m. hó 2 4 é n  B e liczá n  és k ö rn y é 
kén lö vé sze ti g y a k o r la to k a t ta rto tt.

—  A Csáktornyái közs. elemi népisko
lának ez év i é rtes ítő je  sze rin t a ta n ító te s tü 
let 10 tagbó l á llo tt. A z 1. o sz tá lyo kb a  09 fin. 
09 lá n y , ;\ ll .- lm  74?--(15, a III.-ha f>8— 58, 
a 1 V.-be 4 2 — 82 ta n u ló  ira tk o z o tt be; össze
sen te h á t 4 0 7 : apadás 21. A k ö n y v tá r  
8 2 1 0  k ö té lb ő l s 8 m iila p h ö l á ll J u ta lm a t 
ka p ta k  a m a g ya r n y e lv  e lsa já títása  k ö 
rü l ta n ú s íto tt s z o rg a lm u k é rt 19-en. Az 
é rtes ítő t P ó lyá k  M á tyás  h. igazgató szer
kesztette.

—  Kirendelések. Az ig a z sá g ü g ym in isz 
te r a n a g y -ka n izsa i k ir . tö rvé n yszé k  te rü le 
té re  v izs g á ló b író u l V é b e r K á ro ly  k ir  tö r
vén yszé k i b író t és v izs g á ló b író i á lla n d ó  he

lye tte sü l G s e s z n á k M ik ló s  k ir. (ö rv é n y - 
széki b író t re n d e lte  k i.

—  A helybeli szépitö-egyesület vá lász t- 
m á n y a  1. hő 1-én g yű lés t ta rto tt, m e lyen  
e lha tá ro z ta , hogy a tem ető  lé ié  vezető ut 
to vá bb  építését egye lő re  k e llő  fedezet h iá 
nyában  beszün te ti. K im o n d tá k  to vá b b á  a 
S zü k-u tcza  já rd á já n a k  a szabályozását. A 
gyű lésen az e ln ö k  fö l vete tte egy n y á r i m u 
latság, ille tő le g  n é p ü n n e p é ly  rendezésének 
az eszm éjét, de m ive l az ü n n e p é ly  re n d e -j 
zésére k e llő  szám ú v á lla lk o z ó  nem  a kad t, | 
az eszm e k iv ite lé t  későbbre ha la sz to ttá k , 
m ik o r  a k ö rü lm é n y e k  kedvezőbbek lesznek. 
M ind ene se tre  k ívá n a to s  vo ln a , hogy a te rve t 
va lósítsák, m e rt az azzal já ró  an ya g i haszon 
csak még nagyobb m értékben  képesítené az j 
egyesü le t am a á ldásos m ű kö dé sé nek  k ife j
tésére, m e ly n e k  v á ro s u n k  edd ig  is o ly  nagy 
hasznát lá tta .

Halálozás. M in t részvétte l é rte sü lü n k . 
S z ig e lh y  A n ta l u r  köz- és v á ltó  ügyvéd , a 
zala-egerszegi ü g yv é d i ka m a ra  e ln ö ke  é le té
nek 7 2 - ik  évében hosszas szenvedés u t á n ! 
1898. jú n iu s  21 -én  é jje l 1 L ó ra k o r  jo b b lé tre  
sze n d e rü lt.

Az alsófoku iparos-tanoncziskola 
tavalyi állapota A he lybe li a lsó fo k u  ip a ro s -; 
la n o n cz is ko lá b a  a le fo ly t tanévben  185 ta- 
no ncz  já r t .  A z e lőkészítő  osz tá lyb a n  8(>. az 
I -be 50, a Il.-b a  85 , a III -ba 14. K im a ra d i | 
o sz tá lyo k  s ze r in t 4. fi, 4. 0 ta n u ló ; fö lsza b a 

d u l !  0. 1. 5. 5. H óm . ka th  v o lt 82 . 4 4 ,8 1 .  
12; gör. n. egy. 1, 0, 0. 0 ; iz ra e lita  8, (>. 8. 
1; ág. ev. 0, 0, 1. 1. M agyar I.  (i, ti, 4 ; né- j 
m et 8. 4. 4, 2 ; lio rv á l 82. 10, 45 . 8. F og-| 
la lk o z á sá ra  né zve ; cs izm a d ia  9. 5, 5, 1 8 ; I 

Icz ipész  8. 4. ti. 0 ; s z íjg y á rtó  1. I ,  0, 0 : 
szobafestő 8. 1. 1. 0 ; kék fes tő  1. 1. I .  0 : 
kovács  8. 1, 2, 0 ; laka tos  1. 1. 2. 4 ; aszta
los 8, 2, I,  4 ; bognár 1. 1. 0. 0 ; kö te les  

I I ,  l .  2. 0 ; fazekas I. 0, 1. 2 : bádogos 0 ,2 ,  
2, 0 ; m észáros 1. 2. I ,  0 ; sü tő  7. 2. 1. 0 ; 

í szabó 0. 4. 1, 4 ; bo rbé ly  2. 0. 0. 0 ; bábos 
I. o. o. i>: ke reskedő  I. 5, í. 5. Az in téze t 

I igazga tó ja  P á lya  M ihá ly . T a n íto tt benne 5 
ta n ító  s 2 h itok ta tó .

Birtok vásárlás. S tr id ó n  fe kvő  özv. 
j S lro m s z k y  S án do rné  v il lá já t  a b ir to k k a l 
e g yü tt m e gvásá ro lta  e hó  fo ly a m á n  gr. 1)n - 
nay H ugó.

Jégverés. M in t s í r id é ró l ír já k . f. hó j 
2 ti-á n  este le ié  8 é ra k o r  vészes te l hők  h ú 
z ó d ta k  d é l-n y u g a tró l a v id é k  felé. R ö v id  idő 
m ú lv a  erős zápor, m a jd  m o g y o ró n y i nagy
ságú jé g  z ú d u lt  alá a m i 8 —10 percz ig  
ta rto tt. A jú n iu s  8 -k i v a la m in t ez a jé g  a 
m e rre  á tv o n u lt,  becslés sze rin t, 50  7 5 % -n y i
k á r t  o k o z o tt a r ik a  szépen ígérkező sző lő k 
ben. B iz to s ítv a  csak egyes jo b b  gazdáké v o lt 
s igy ism é t csak a szegényebb osz tá ly  sn j- 
ta lo ll.

Árvízzel fenyegetett községek. B ot- 
lo rn y á t és A ls ó -D o m b o ru t a m ú lt  hé ten á r 
víz fenyegette . B o tto rn y á n  a M u ra , A ls ó -D o m 
b o m b a n  meg a D ráva lépe tt k i a sok eső
zés köve tkez téb en  rendes m e dré bő l s be
h a to lv a  a községekbe is, nem  cseké ly  k á r t 
o k o z o tt azok te lke iben  és épü le te iben .

Vasúti kisiklás. A d é li-v a s u l m u ra : 
k irá ly i á llo m á sá n  f. hó 21 -én  este k is ik lá s  
tö rté n t, m e ly  azonban s e m m in e m ű  k ö v e t
ke zm é n ye kk e l nem já r t .  A 224. sz. lehe r- 
v o n a tn a k  k is ik lo t t  12 k o cs ija  sok á ru t ta r
ta lm a z o tt ugyan , de k á r  abban nem  to r ié u l.
A v o n a l m indössze  egy ó ra i kése de lm e t 
szenvede tt.

— Arvizveszedelem Légrádon. E égrádot
úgy m in t v id é k é t e hó  18-án és 19-én nagy 
á rv íz  fenyegette . A sok esőtő l m egdagadt 
D ráva  és M u ra  k iö n tö tt  o ly  m a ga sság ny ira . 
a m in ő re  még 1882. ó ta  nem  em e lke de tt. 
M ig  egyrész t az úg yn eveze tt fe lső révhe z  
vezető o rs zá g u ta t a v iz  m á r 18-án e lle p te  
a n n y ira , hogy ra jta  sem gya logszerre l, sem k o 
cs iva l k ö z le k e d n i nem  lehe te tt, ad d ig  19-én 
a község ez a része ú g ys zó lv á n  egy tenge r 
vo lt. m e ly b ő l csak  a m agasabb b o k ro k  he
gyei á llta k  ki. 19-én egyszerre a község d é li 
o ld a lá n  is te rm e tt a v iz , m e ly  roh am osan  
ö n tö tte  el a ré te t, a v irá g b a n  levő ke rte t. 
A v iz  roh am os  em elkedése nagy veszélybe 
<‘jte tte  a községet; a m é lyeb ben  fe kvő  u tczá- 
ka t e lön tésseP  fenyegette . S hogy a végleges 
k a ta sz tró fa  nem  k ö ve tk e z e tt be, az e lö ljá ró 
ság. kü lö n ö s e n  L ju b its  G yö rgy  közs. b iró  
e ré lyé n e k  és a tű zo ltóság  éberségének k ö 
szönhető. A lakosság egész é jje le k e n  ta lp o n  
á llo t t,  sánczo lt, ta k a rí to t ta  a le he tő t A  sán- 
czo lás a községet m agá t a v íz tő l m e gm en
tette. de a n n á l nagyobb  a k á r  a m e ző kö n , 
ré teken, a ve tem ényes k e rte k  jó  részén. 
N agy a k á ra  a m a gá no sokna k. A vetés, a 
k u k o r ic z a  nagy része m ég m in d ig  v iz  a la tt 
á ll, a m i pedig szabadon á ll, s ira lm a s  rá ja  
nézn i. A p iszkos  habok m in d e n t tö n k re  le lle k  
A z  áradás csak szom ba t é jje l kezdett s zű n n i. 
E m b e ri vagy á lla t i e le iben  azonban  k á r  
nem  esett.

Pályázat a k e re ske d e le m ü g y i m. k ir. 
m in is z te r  m. k ir. posta- és vezérigazgatósá
gától. A m. k ir . posta- és tá v ird a  v a la m in t 
távbeszé lőné l b e tö lte n d ő  108 g y a k o rn o k je - 
lü lt i á llá s ra  p á ly á z a to t n y ito k . Ezen á llá s o a ra  
az 1888. év i I  t.-cz. 14 -ik  §-a a la p já n  m in d 
azok p á ly á z h a tn a k , a k ik  k ö zé p isk o lá t v a g y  
ezzel e g ye n ra ngú  m ás ta n in té z e te t ére ttség i 
v izsgáva l s ike resen végezték, 18 - ik  é le té v ü 
ket b e tö ltö tté k  és m a g y a r á lla m p o lg á ro k . 
Ezen fe lté te le ke n  k iv id  a pá lyá zó k  községi 
e rk ö lcs i b iz o n y itv á n y n y a l fe dhe te tlen  e lőé le 
tü ke t, közha tóság i o rv o s i b iz o n y itv á n y n y a l 
pedig ép és egészséges, a posta és tá v ird a  
s zo lg á la tra  testileg  is a lka lm a s  v o ltu k a t ta r 
to zn ak  ig a zo ln i. A p á ly á z a t a lá  bocsá to tt 
á llá s o k a t a k e rü le ti posta- és tá v ird a  igaz
gatóságok fo g já k  b e tö lte n i, s zá m sze rű it m in 
den igazgatóság tize n ke ttő  (12 ), a s a j á t 
k e  z ü I e g i r t  szü le tés i, o rv o s i, e rk ö lc s i 
és is ko la i b iz o n y ítv á n y o k k a l fe lsze re lt k é r 
vények a m á r közszo lg á la tba n  á lló k  á lta l, 
e lö ljá ró sá g u k , a közszo lg á la tba n  nem  le vő k  
á lta l pedig az il le tő  s zo lga b iró  vagy p o lg á r- 
m ester u t já n  f o l y  ó é v i 18 98  j u l i u s  
h ó 81 -ig  asze rin t, a h o l a p á ly á z ó k  a lk a l
m azta tás t ó h a jta n a k  n y e rn i, a buda pes ti, 
kassai, k o lo z s v á ri, n a g y vá ra d i, pécsi, pozso
ny i. s o p ro n i, te m e s v á ri vagy  zágráb i posta- 
és tá v ird a  igazgatóságokhoz n y ú jta n d ó k  be, 
s a m e n n y ib e n  az e m líte tt h a tá r id ő ig  p á ly á 
zók k e llő  szá m m a l nem  je le n tk e z n é n e k , 
később é rkező  fo ly a m o d v á n y o k  is e lfog ad 
ta tnak.

Szerkesztői üzenet:
H J. Perlak. Sajnáljuk, hogy a múlt szá

munkban közölt verse alól elnézés folytán neve 
elmaradt. Ezt ezennel jóvá tesszük.

Felelős szerkesztő: Segéd-szerkesztő:

H A R G I T A I  J Ó Z S E F  Z R Í N Y I  K Á R O L Y .
Kiadó és laptulajdonos :

FISCHEL FÜLÖP (STRAUSZ SÁNDOR).
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Sve poSiljke se tičuč zadržuj a 
noviiuih, naj se poSiljaju na 
ime Margitai Jožefa urednika 

vu Čakovec.

Izdateljs tvo :
K nji žara F is c h el Filipova 
kani se predplate i ohzn me 

poSiljaju.

M E D J I M U R J E
na horvatskom i magjarskom jeziku izlazeči družtveni znanstveni i povučljiv i lis t za puk 

I z la z i  s v a k i  t i j e d e n  j e d e n k r a t  i t o :  v u  s v a k o  n e d e l ju .

Predplatna cena je :
Na celo leto . . . .  4 |j | 
Na pol Uda . . . .  2 Irt 
Na četveri leta . . . | |j |

Pojedini kroji koSlaju lil kr

ilbznane se poleg pogodbe 
i fal računaj n.

S lu žb e n i g la c n ik : »Ca k o več k  e šparK asse« , » M e d jim u rs k e  Š pa rka sse« , »Š parkasse  O ko lic e  Č a ko vca « , i. t. d.

G o s p o d a i' s t v o.
Bikeš.

B ik c i  j c  n a jv re d n e š a  k rm a . B ik c i  na 
s va k i z e m lji rad  raste. S v a ko  m arše  po jé  
b ikeša  i za n j im  na z e m lji lépő ras le  s va ko  
s ilje  n a jra jš i pak pšenica, b rž  i je čm e n . Pod 
b ike š  v jesen do b ro  treba p o g n o ji li z e m lju  
i onda ju  z o ra li. B ikeš  se ra n o  na p ro tu le tje  
séja. Sem e la k  treba  zm čša fi. da je d n o  Ire t ju  
stran je  g ra h o rke , dvé  tre t je  s tru n i pak zobi. 
S k im  v iše g ra h o rk e  zraste, stem  je  bo lša 
k rm a . Na je d n o  m e k o lu  z e m lje  treba 140 
l i t r o v  sem ena. M oči i d e le lic u  s b ikešom  
p o se ja ti, sam o onda kada b ike š  eves li poe
me. p o k o s im o  ga. Na m e ko ti 120 m e te r- 
c en tov  ze lene i l i  pak 2 5 — HO m e te r-c e n to v  
suhe k rm e  do b im o .

Povanje lépoga sada.
S k im  je  lepši, vekš i. debe lš i i lečneši 

sad. s lém  je  više v réden. Is i ina  da öve 
po treboče sam o d ré vo  donese. a li i gospodar 
vnog o  m o re  za to č in it i.  V id im o , da i n a j
lepše d ré vo  h ilv a ln o g a  sada donese. ako  je  
preveč pre te ršeno , za to  k a j je  zvišešoga na 
d ré v i, m o ra m o  d o li stepsti.

S v a k i tjeden  d v a - tr ip u l p re g le dn em o  
d re v je  i d robnoga . h ilv a ln o g a  sada d o li s tr 
gam o i l i  pak stepem o. M lad o  d re v je  s v ik a k  
m o ra m o  od višešega te rha  o d s lo b o d ili.

Z A B A V A

Toleraneija.
M i se sam o im a m o  on da  p ra v o  n a z iva  ti 

s lie d b e n ic im a  v ie re  p ra ve  lju b a  v i. ako  se 
izka že m o č o v ie k o lju b iv im i i p ra m a  o n im . 
k o ji su d ruge  v ie re  i d rugoga  v ie rsko ga  
osvedočen ja .

G ospod in  p leb anu š  Berge iz W a ld h a u - 
sena p r ip o v ie d a  o sebi je d n u  o s o b ilu  lie p u  
i p u m i l ju b a v i k rščanske  p rip o v e s t, pak na 
koneu  ve li. da se v r lo  ug od no  sieča, ka ko  
ga je  b o ž jo m  m i lo šč il zapa la  ta sreča, da 
se v r lo  ug od no  ieča. k a k o  ga je  b o ž jom  
m ilo šču  zapa la  ta sreča, je  je dn oč  n ie k o m u  
n e k rš č a u ik u  u z a d n jo j u r i b il na pom oč.

B u s tim o  ga. neka c i? li d o g o d ja j sam 
p r ip o v e d a  !

K ad  sam  u VValdbauseuu jo š  b il p le - 
banušem . d o lia d ja l je  n naše selo k u ča ra c  
(H a u s ire r) , k o j je  u v ie k  b il k ro z  pet dm  u 
selu d o m a č i, ja  m is lim , k ro z  pel d n i u I je d m i:  
a li p r i nas se n a s ta n ili n i j  e bo le l. N jegova  
d o m o v in a  je  b ila  osam  u ra h  hoda  od o v iid  
u d a lje n a , i on ji.* b il na va dn o  več u n e d e lju  
u ju t ro  p r i nas: on je  p o to v a l c ie ln  noč 
s v o jim  te ž k im  na ve zkom  na p le č ih  la j du g i

D rug oč  pak  la k  m o č i lepšega sada d o 
b ili.  ako  v le ti s vake  d v a - tr i je  p o lé je m o  
k o li s teb le  z e m lju  s g n o jšč ico m  i s vodo m . 
P a z iti treba, da gn o jšč ica  ne d o jd e  la k i na 
k o re n je .

A k o  ho če m o , da  sad vnog o  lečneš i hude. 
treba vu  v e lik i v ru č i t i i  pod večer l is t je  m a lo  
z m rz lo m  v o d o m  po špneati. Na z a d n je  pa k  
pa z im o , da sunce  m o re  da sada d o jl i .  za to  
m o ra m o  k u ru n u  rč d it i.  lo je s t on e  k ile , k o je  
su n é po tréb ne , v k ra j z re za ti. Ve je  v rém e  
ta kšne  k it ic e  d o li z re za li.

Ako nam drevje netira.
P rip e ti se. da  ono d re v je , k o je  je  na 

p ro le le t je  po sa jen o , n it i v m a j udu ne tira . 
rn a k a r im  je  k o ra  lepa ze lena. A k o  na m  
d ré v o  v m a ju š u  n e tira , m o ra m o  p o m o č  d a ti. 
d ru g a č  se p re d i, a li p o lla m  posuši.

N iie  dosta s am o  k o ru n u  o b re z a li, nego 
lepo s tiha , p a z liv o , da k o re n je  n e s trg am o , 
v u n  s ko p a m o  d ré vo . K o re n je  ob re že m o  i 
ako  v id im o , da  je  o d z n u tra  bé lo , s e g u rn o  
se nam  p rim e .

Za lé m  pak d ré vo  de n e m o  na 2 4  v u re  
vu  v o d u  i o n da  je  op e l p o sa d im o  vu  m la j 
i l i t i  v u  ja n in  tu l ik u  i la k  dugó v lé v le m u  
vodu , d o k la m  se m la j n a p ra v i Na ta k š n o  
d ré v o  oso b ito  pa z im o , da se ne posuši, za to  
j i  i s teb lu  s la m u m  za m o ta m u , d o k la m  se 
p rim e . S ta k š n im  v ra č ilo m  op e l se užev i 
d ré vo . L i l i .

pu t. O n n ije  b il dosadan u p o n u d ja n ju  s vo je  
robe, tk o  je na n je g o v u  p o n u d il je d a n  k ra t 
o d g o v o ril sa »ne«, toga d a lje  n i je  n a pa sto va l.

N aš k u č a ra c  je b il Ž id ov  im e n o m  H e rz ; 
a li s v a k i ga je  po zn a l pod im e n o m  Le de r- 
Ite rz  (k o ž n a lo  srdce). P našem  se lu  n a j
ino je  b il ob iča j, da  su si s e lja c i c ie le  k rp e  
p o d p la to v  z n a li k u p i l i ,  pak  ako  im  je b il 
reben p o d p la l za tu m p la n je . to  su o n i od 
s vo je  k rp e  do m a  p o tre b n i k o m a d  o d re z a li i 
s kup a  sa p o d ra p a n o m  č ižm o rn  š o š la ru  p re 
da li. Ledei be rz  je aud i ta ko ve  k rp e  fu n tu š a  
iz  varaša do naša l i tr ž il,  a k lo m u  je  jo š  i 
č im e r za tu  trg o v in u  sobom  n o s il! jer m u 
je  k a p u i na la k t ih  b il kožom . u fo rrn i srdca 
iz re z a n o m . za k rp a n , o  I l i id  m u i im e.

Ja sam več b il c ie ln  g o d in u  u selu . 
a li Le d e rh e rz  n ije  n ika da  po ku ša l meni k a j 
p ro d a ti V iše k ra t se je  zm e n o m  s p o m in a l 
i b ilo  m u je iz govo ra  p o zn a li, kak  la k a j 
je  c ic lo  selo p o lv rd ju v a lo , da m o ra  poš leu  
čo v ie k  b ili. P rip o v e d n i m i je. da je on  iz 
m ed svo je  č e lv e m  b n iče  n a js la r i j i  pak da 
je . kak  je  zn a l rec i. »žem tvu  z a m u d il : je r  
je  m o ra l za m la d ju  si b ra n i s k rb e li,  k o je  
je  sve s vo jo m  Irg o v iu o m  na noge p o s ta v il 
la k . da danas s va k i od n j ih  s v o ju  k u č n  
vod i. Sada m u je več la h k o  z n a l je  reči 
—  je r  sad im a sam o jo š  za s v o ju  osam de-

Krunitbeni jubileum.
(liniji’, i

B u d u č  kao  k ra l j  p rv i u p ra v ica h , zna i 
si p rv i b iti i u d u ž n o s tih . P rv i m a g ja rsk i 
č o vč k  u v č ro iz p o v e d n ič .k ib . v i le ž k i l i  ču s tv ih , 
u m u d ro s ti reč i h. u h ra b ro s ti c in a h , u lju b a v i 
p ra v ice , u u m e re n o s ti i je d n o s la v n o s ti, ne u 
p o lla č e n ju  m oč i. nego u o l ta n i n e u tru d lj i-  
voga p o s lo v a n ja  p o s ta v lja š . P ré s lo lje  i po 
n je m  v la d a n je  u o d a m i p o ž rtv o v n o s t.

V ré d n o  je  a uda i d o s to jn o  ču s tva  je d - 
noga vé rno ga  na ro d a , da ka d  ga je  božanska 
P ro v id n o s t k ro z  je d c u  č e tv r l s lo  lé tja  s dob
r im  k ra lje m  n a d a r ila , te m u  je  ja k o s t po- 
d é lila . da pod o b ra m b n ih  obče n itoga  m ira  
p lo d n o  dé lo  n a ro d n o g a  n a p re d k a  i p ro cv a tn je  
m o re  iz v rš il i ,  na g ra n ic i je d n o g a  tak  dugoga 
v re m e n a  p o s to ji. na rad os t po le kn e , da sve
čanost d rž i v e lik o n n i o b če n ito  p ra vn o m u  
d o g a d ja ju . ko j i k rm n i po da vš i k ra l ju  u redbu  
d o m o v in i, u č in il je  kone c  k r iv o ra z u m lje n ju  
te ž k ih  v re m e n a , iz v ra č i l je  rane  pokuzavše 
se s léd ž a lo s tn ih  o k o ln o s tib  le o d s tra n iv  
d u h  u z te za n ja  sve zo in  m ira  i l ju b a v i je  
s ko p ča l k ra lja  i na rod .

N a jb u d e  anda u z v iše n a  ova  svečanost 
z a h v a la  i d ik a  B ogu p o z d ra v  i b lagoslov  
k ra l ju  i d o m o v in i. B u d i p o z d ra v lje n  Veli- 
č a u s tv e n i naš k ra l j  ! B č č  vére  i d o m o v in e  
p o le k n u  m i s u s tn a h , m o le če m  u c ir k v i gos- 
p o d n jo j. da s ja jn o  i č is to  neka  l i  b lčš li 
k ru n a  svetoga Š te fana  na če lu , ako  je  samo

sel g o d iš n ju  m a te r s k rb i l i  i n ju  z d rža va li. 
o s ta li >u o b s k rb lje n i.

On je  čo v ie č a n sk e  po treb e  pozna l, pak 
m i j«1 je d ilo m  p r i l ik o m  iz varosa donesel, 
bez da sam  m u  n a lo ž il, v iso ke  k rz n o m  pod
s ta v lje n e  č ižm e. k o je  i danas  jo š  im am . 
M u d r im  i d o b ro č u d n im  p o s m ie lio m  m i je  
p n  lo m  ra z lo ž il, da je  ta k o v e  č ižm e  im a li 
m o ra m , ako  neču u ja k o j z im i ob o le ti, kad 
ču u u d a lje u e  k lič e  k b o le s tn ik u  it i il i se u 
( i l ia lk u  v o z ili. Ou je  p r i m e n i v iše k ra t ša licu 
kave  p il -  d ru g o  n ije  ho te l je s ti —- i ju  
sam  m u d rage  v o lje  d o p u s til, da je  iza 
toga m e tn u l si p r i s to lu  s v o ju  č rn i l  bar- 
šu n s ku  k a p ic u  na g lavu . Ja sam  m u čižm e 
o d m a li iz p la ti l.  on je  reke l, da lo m u  n ije  
ta ko va  s il i: a kad s u n  m u  onda  I f-a  i
15-a V eisa iz V-e M o jzeševe k n jig e  c itu v a l.
gje n 2 i  p o g la v ju  v e li: T i nesm eš s iro m a k u  
sn je g o vo m  p ia co m  za te za li, m a k a r je  Ivo j 
znan ac  il i  s lra n js k i.  Još is ii dan ga im aš 
n a p la li l i  i sunce  nesm e p r ije  zapasti« , 
onda  m u si* je  o k o  ne o b iču o  za sv ie tilo . jel* 
on j«’ b il ž id o v . k o j je  s trogo  v ie ro va l.

L ‘d e r iie rz  je  b il v iso k  i koščasl čov iek . 
m i b ilo  le na n je m  v id e li, da se z lo  hran i,
je r  k ro z  šest d n i u I je d n i! je  on skoro
sam o o k ru h u  ž ive l. r ie d k o  je  p il kavu . a 
os ta lo  s k u b ilo  je  sam o o n d a  je l,  ako  si ga



m o g u lé  n e p re s ta n o  m ira  s ipa j uči p ra m a  če- 
tire m  k ra je m  sveta, a li ako je  pak po tre b n o  
sa o š tr ic o m  h il ja d u le tn e  sab lje , k a k li b lčsk  
po le teč i na n e p r ija te lje  do m o v in e . O vde u 
e irk v i g o s p o d n jo j m o le č i, da k ra lj i na ro d  
jeden  d ru go ga  ra z u m iv š i, je d e n  d rugoga  l ju 
beči. sa z a d je n ič k im  dedom po d ižu  k ré p o s t, 
s tan je  p ra vd e  i p ra v ice  d o b ro s ta n je  ib la - 
ženstvo. i da u č v rs t i ju  one tem e lji*, na k o ji l i  
prava T v o je g a  V e lič a n s tv a  i n a ro d a  s po ra 
z u m n o  za ves p u k  M a g ja rsk o g  orsaga. n a ro d 
nostih  b ra t in s tv o  po č iva  !

B u d i b la g o s lo v je n i b lažen i V e lič a n s tv e n i 
nam  k ra l ju  u bo ža n sko j o b ra n b i, u l ju b a v i 
vérnoga ti na rod a . L ju b i ov  na ro d  i od sada 
sa č u s tv i p le in e n ilo g a  ti srca, ka k  i tebe 
lju b i ov  na rod . I kad ti o z h iljn o  o k o ln o s ti 
o težču ju  k ru n u . i ako  ti ram ena  težke b rige  
lis tu , a ko  te p re d  v ra t i s to je č i s tra ž a r nem ore  
od s n e s trp lje n ik a h  o b ra n it i.  n ;ij ti o b la žu je  
bo li on o  o svčd o če n je , da v č rn i ti p o d a n ik i 
za jedno s tob om  ove  podn aša ju . A r  kak  je  
T vo je  rados t naše b lažens tvo , ta ko  je  i luga 
T v o ja  naše ra zža lo ščen j e, T v o je  trp lje n je  
naše tu  go van je .

N a j s n id je  anda naše p o k lo n s tv o , poz
d ra v  naše l ju b a v i i v rh u  V e lič a n s tv e n e  Gos- 
podje, o k ru n je n e  nam  k ra lj ic e . Z a to  n a jh u d e  
b la g o s lo v je n a  zbog v e like  l ju b a v i, s k o jo m  je  
narod i p ré s to lje . je d n o  p ra m a  d ru g o m u  
s b liž it i i z m ire n je  sa že n sko m  n jč ž n o s tju m . 
s m a te r in jo m  d o b ro t iv o s lju m  u n a p re d ili p r i 
pom ogla !

B la g o s lo v  n a j s id je  v r in i k ra lje v s k e  dere, 
b lagoslov  v r l in  cé lé  v la d a jo č e  1‘a m ilije « .

N e p o z a b ljiv a  su o č ito v a n ja  K ra lja  p r i-  
godom  s lu ž b e n ih  p o zd ra v a b  u k ra lje v s k o j 
palači. B č č i su m u  n a d v is ile  u o v i l i  d a n a li 
va n jsku  v e lič a jn o s t u v e lič a jn o s ti. s ja jn o s ! u 
s ja jn o s ti. ra d o s t u rados ti. E vo  o vd e  p r io b 
ču je m o  p ra m a  go ru j o j i d o ln jo j sabo rsko j 
luži u p ra v lje  reči. P ram a g o rn jo j l i iž i iz reče 
ovak  :

» S p o v é re n je m  u s ta ro d a v n o  k rč p o s  b ila  
m i je  o z n a č u jo č i iz raz, kad m i je  pred č e tv r l 
s to tin u  Ič l d ičn oga  m og p re dšas tn ika  sveta 
k ro n a  na g la v o  po ložena  pred n a z o č n o s lju m  
na rod a  i t im e  m ed a p o š to ls k im  k ra lje m  M a- 
g ja rske  i v e rn im i m u p o k i m e d ju s o b u o  I ju -

bav i po ve ren je  u č v rs tč e n o  n o v i za log za- 
do b ilo . (B u rn i é ljen .)

I o vo m  se p o v č re n ju  n išam  p re v a li l ,  
a r u iz m in u lib  dvadeset i pe l g o d in a b  su i 
u M a g ja re b  n e kd a šn je  k re p o s ti: v č rn a  oda- 
nost p ra m a  k ra lju  i, p o ž r lv o v n a  lju b a  v p ra 
ln a  d o m o v in i sa s va ko m  zgodom  u srce 
u zd ižu čo m  s logom  O čitovale. sled česa se je  
ne sam o na d u še vn o m  i te lesnom  p o lju  o r 
saga n a jra d o s ln e š i napredek  i ra z v ite k  po
kaza l. nego je  i č ita v a  m oč m o n a rk ije  svo je  
k la n je  ra z š ir ila . (Ž iv a lm i é ljen .)

Z n a m  od ka k  v e liko g  je  zam aša ja  za 
m a g ja rsk u  v e lik a š k u  kočo  u s tv a r ja n ju  tog 
ra d o s ln o g  č ina . k o j i jo  zasad nesam o po leg 
s ta r in s k ih  u s ta n o v a h  z va n ič n e  v e lika  se i 
v iš je  svečen lvo , nego i ra z n e vč ro  izpo ve sti. 
c irk v e n e  i své tske pog lava re . kak  i u č e n ja k e  
i p o lit lč k o g  ž ivo ta  i ob ran ben e  s ile  i v iše 
d ru g ih  iz v rs tn ih  m u že va b  u re d o v ih  sje- 
d i n j u je.

S osob ito m  ra d o s lju m  i b v a lo m  p r im a m  
d a k le  s ovom  p rig o d o m  p o k lo n s tv o  i iz ra z  
č u s tva h  o  v e rn o s ti č la n o v a h  go sp od a rske , 
kuče , —  o č ilu ju č  p o d jedn o  vu im e  k ra lj ic e , 
k o ja  žaleč, da ne m o re  na o v o j svečan os ti 
nazočna b iti. - V e lik a š tv o  M a g ja rske  več 
sa svog d ru ž iv e n o g  po loža ja  u pi vom  je  
redu s v ig d a r s ta lo  u posvčdočen ju  v e rn ih  i 
d o m o lju b n ih  k rč p o s t ib  le ned vo j im . da k u n o . 
v e rn i p o d u p ira le l ji p rč s lo lja . i na p o ž rtv o v - 
nosl p r ip ra v n i o d u š e v lje n i s in o v i lju b l je n e  
d o m o v in e , i n a d a lje  u v iš in i b u d il m a h a li 
sa zastavom  na usrečen je  d o m o v in e , i l i  ako 
bi is to j k a ko vg o d  v e ta r se g ro z il, na ods- 
tra n je n je  toga se s v ig d a r m ilo s tiv o  i za u fa n o  
ob a z rčvš i kak na d a n a šn ji dan na svetu  
k ru n u . na ove n a jd ra ž je  os ta n ke  spornem  
d o m o v in e , pod č ijo in  o b ra n b u m  i s ja jn im i 
tra k i, h v a li l da je m o  S vem o gu če m u , m o le č i 
ga za d a ln ji b lag os lov  orsagu i z a je d n ičk o  
d e lo van je . ( D u g o tra jn i ž iv a h n i é ljen .)

D o ln jo j sabo rsko j k l ič i o va k  je  o d g o v o r il:  
Z a s lu p n ik a h  lju b l je n e  m i M a g ja rske  

p o k lo n s tv o  s v id ik o m  ra d o s lju m  p r im a m , ose- 
b ito  na d a n a šn ji dan. kad p rigod om  spom en i 
dvadeset i pet UM nog k rm lje n ja  je  tak  u z v i-  
šena i u č ila v o m  orsagu o d u š e v lje n a  o d z iv  
n a h a d ja ju č a  svečanost nas ovde  spaja.

N em ožem o, a da se ovog  dana  u p rv o m  
redu ne spom enem o s m é rn o  na one  m nogo- 
b ro jn e  v e lik e  d o m o lju b e , k o ji su p r i je  d v a 
deset i pet lét a i p o lije  v č rn i s a v é tn ik i m i 
d o m o v in i m u d r i vo d je  b ili,  a li k o je  je  Sve- 
m ogučega v o lja  iza toga k sebi po zva la , —  
s o b ra d o v a n je m  m o že m o m e d lim  v id e ti, da 
kad j im  povest č in e  o ve ko ve ču je , d u h  n j im  
i d ű lje  ž iv i u d o m o v in i na n je m u  d o b ro  b it i 
d ik u  i na da m o  se, da hude i od sada ž iv ila . 
(Ž iv a h n i é ljen ).

N a osob ito  m i pak ra d o s t s lu ž i, da te
ča jem  iz m in u č a  č e tv r l s to tin u  lé t odanos t 
za s tu p n ič ke  luže m a g ja rske  k ru u e  svetog 
S te fana, kak  i u d o b ro j i uz lo j s u d b in i, 
posvčdočena v č rn a  p r iv rž e n o s t n a p ra m  m o- 
jo j  osobi i d o m o v in i n e p o ko le b iva  je  osta la.

O svčdočen sam , da ove  s ta r in s k e  k ré - 
p o s li i u b u d u č  s v ig d a r bude o b ču va lo  u 
n j ih o v ih  s rc ih , te ka d  n a v la s tito  u s a d a n jih  
v re m e n ih  ta ko  rad o s tn o m  ra z v itk u  i p ro c- 
v a ln ji b liz u  b i lja d u lč tn o m  za u n a p re d je n je  
d o b ro b it i i b lag ostan ja  z e m lje  m a g ja rsk e , te 
jo š  na ras toče  k o r is tn o  d é lo v a n je  p o b u d ju je , 
n e d v o jim . p re m d a  se i n a zo ri k o vam  c ilju  
vodeči p u li kod  p o je d im ih  u svom  iz b o ru  
ra z ila z iju . i pak nas sve sam o je d n a  m ise l: 
sreče d o m o v in e , vod i. i da č ita v a  k u č a  sp ra - 
ve m i d o m o lju b n im i ču s tv i, k a k  i p ra m a  
p ré s to lju  i k ru n i o d a n o s tju m  je  p ro n ik n u ta , 
bude m i p o d u p ira la  na usrečen je  m o jih  na ro - 
dah  na m e n je ne  nakane , k o j i l i  ob  is t in je n je  
bude n a jlé psa  nagrada  m o jih  tru d a h . V é ru jte , 
da hudem  m ed drage uspom ene m o jega 
ž iv o ta  u v rs t i l on u  radost, k o je  je  ovčas o d u - 
š e v lje n o  Vaše p o k lo n s tv o  u m e n i p ro b u d ilo .

P r im ite  anda m o ju  n a jto p li ju  h v a lu  za 
o to  i u v é re n je  n e p ro m é n jiv e  m o je  k ra lje s k e  
m ilo s ti.«

O vo s il b ila  u svét g laseče v e lik e  sve
čano sti na ju zv iše n e š i t re n u tk i,  — posle č ijd i 
n a ve d e n ja  s p o m e n u v š i jo š  i to —  da je  ovog 
dana, kak  i s ledeč ih  u večer, la k e lc u g  v e li-  
ča jen , uz h i l ja d u  i je d n o lič n o  ra z s v e tle n je  se 
o p e to va lo  vodeče do k ra lje v s k e  pa lače, —  
p o p u l m o litv e  bu de m o  z a v rš il i p r io b č e n je  
naše s o d lič n im i rečm i he rcega p r im a š a :

» B u d i b la g o s lo v lje n , bu d i b lažen  V e li
č a n s tv e n i nam  k ra lj pod B o ž jo m  o b ra n b o m

p ri s vo je m  p r i ja te lju ,  soš ta ru  L ip p -u  sam 
k u h a l i to. u s v o jo j posud i

Sa š o š ta ro m  L ip p -o m  je  ž iv e l n u z ko m  
p r ija te ljs tv u , te su se ova  dva m ed sobo m 
više k ra t  u v ie rs k ib  s lv a r ih . da k a k o  da 
sam o u ša li. bocka la . Š oš la r L ip p  j ( ‘ b il ne- 
k a ko v  to b o ž n ji p ism oznan ec , pak si je p r i
ja te lja  v iše  k ra t zna l n a g o va ra ti. da na 
k a to lič k u  v ie ru  p re jde , a li L e de rhe rz  se je  
ju n a č k i o p ira l,  le je  n jegov  n a va d n i o d g o vo r 
b il: B a ro m  nam  lo  ne m re te  s p o č ita va li.
da bi m i ik a d a  koga na našu v ie ru  p r im a m - 
I j iv a l i* .

B ilo  je  je d n e  s troge z im e , kad Leder- 
lie rz  dva  t je d n a  n ije  došel u s e lo : la lel 
nam  je  v r lo , je r  sm o na njega b ili p r iv č e n i, 
pak se je  g o v o r ilo , da je  težko zbeteža l. a 
d ru g i, da je  dapače u m rl. Š oš la r L ip p  pak 
j'* reke l, da ako  n i I i ov ( jedcu  nedo jde , lak  
če on o d p u to v a li u n jeg ovu  d o m o v in u  i 
p o g le d n u li gde je  B rvu  n e d e lju  poslie  nove 
godim? se m e d j iit im  L e d e rlic rz  do v leče  lež- 
kom  m u k o n i. sav s p o t il,  s v o jin i na ve zkom  
na p leč i u k u č u  svoga g o s lo lju b iv o g  p r i ja 
te lja . K r ip a ju č i re č i: »Ja bi b il m o ra l dom a 
os ta ti; a li h va la  Bogu L ipp . sam o da sam 
pri teb i. da n iša m  uz pu t p r i k o j o j s tra n j-  
k o j k u č i v u s la l «

L e d e rh e rz  je  sada m nogo  gore izg loda l

nego p r ije . a na lie v o j s tra n i k a p n ia  m u  je 
b ila  Balte:, razde lan . L ip p  je  to pozna l 
i zna l. da je  lo  znak ž a lo s tn i p r i Ž id o v ih , 
kak  n. pr. kod nas č rn in a , a L e d e rh e rz  m u 
jo  p r ip o v c d a l. da mu je s ta r in i m a ti u m r la  
i da ra d i toga n ije  la k  dugo  došel »A sad 
sam  evo i sám  težko zbo leža l« , —  lu ž i l se 
je. —  »To je b il m o j z a d n ji pu t. Ha, u im e  
božje  ! A ko  bu m  več m o ra l iz va n  dom a 
u m r ie li,  on da  n a jra d je  p r i tebe u m re m . Ja 
se b o jim , da s u tra  več tvog  k o k o la  ne b iid e m  
č il i k u k u r ik a t i.  B oša lji o d m a li nekoga k m e n i 
d o m o v , m o j b ra t i Ik o  jo š  hoče i m ore, 
neka s im  do jd e  i neka bude ko d  m ene, kad 
ču u m ira li ' Š oš la r L ip p  ga je  b a lr iv o l i 
p r iv id n o  šale z b ija l, a li je  ip ak  sve u č in il 
k a j m u  je p r i ja te lj i gost n a lo ž il Jedm i 
po s te lj u to p lo j sobi b ila  je  o d in a li p r ire d - 
je n a  i sko ro  z a lim  je  u n jo j z im lie a  Lede r- 
berza s tepala , kak  š ib il na vodi. L ie č u ik  jo  
iz varaša s lu č a jn o  došel po n e ka ko ve m  poslu 
u selo, L ip p  ga je  p o zva l k -b o le s ln ik u . a 
pos lie  o d h o d k a  ga je  L ip p  za s ta n je  bo lest- 
n ik o v o  p o p ila l. na ka j je  lie č u ik  sam o s k re 
n i l i  spleči. L ip p  je  p re b le d e l: a li kad se je  
k b o le s tn ik u  p o v rn il i ,  č in i l  se je . kak  da n ije  
n ik a j na s tra v i le ga je  i o p e l lieš il.

»Ja danas jo š  n iša m  m o lil . lu ž i l 
se je  b o le s tn i k —  »T i znaš  kak  sam  si

navaden rem e n je  za m o litv u  n a m a ta li. ho d i 
m i po m o z i, ja  sc* nem ogu g ib a li« . L ip p  
po m o re  b o le s tm ku  rem en o k o lo  čela i lieve  
ru k e  u a m o la ti i on da  m u u ša li v e li: »Tak, 
sad buš la h k o  k u č ira l« . S la b im  g lasom  ga 
b o le s tn ik  op om ene: »N em oj se sada š a liti, 
n e č in i lo. je r  češ t im  g rieš iti. Ja ti m e d ju tim
10 ne zam erjam . N u t, da j m i ru k u  i p ro s im  
le*, o d p ro s ti m i sve*, a ko  sam  te č im  zban- 
I u va l. pak ako m e m o j b ra t i d ru g i več 
ž ivoga ne n a jd u , reč i im . da sam  i ju  s v iin  
sve o d p ro s li l,  ako  su m i kada ka j z la  u č i-
1 1 i I i i l i  ž e li li . . . .  a o n i neka  i m e n i od- 
p rosté . . . «

T im  je  m rm la l d a lje  s vo je  m o litve , a 
onda na je d a n  k ra t. kak  da b lu d i. p ričm e  
z v a li svoga b ra la : D onosi m o litv e n ik a  i 
g o vo ri m i š e m a h  ! Š em ah lio č u  č u ti!  Š i 
m ah ! L ip p u  je  p o s ta ja lo  neugodno, kad 
je  L e de rhe rz  sve bolje* p r iče l z a h t ie v a ti Še
mah. »Z aka j n e go vo riš  ? ( lo v o r i Š e m a h !

Z ;ir  n e in ia  n ikoga . Ik o  bi m i ž e lju  iz- 
p u n il V«

P res trašen i d o jd e  L ip p  k -m e n i na fa ro f 
le* m i p rip o v ie d a  sve*. »A k a j sam o  hoče 
s lin i »Š em ahom  V* m e zap ita . Ja m u 
ra z to ln a č im , da su lo  v e rzu š i 4  do 8 u pe to j 
k n ij ig i M o jzesovo j. K ie č i u tih  ve rzn s ih  sadr- 
ž a v a ju  v ie ro v a n je  ž id o v s k o  i s tim i r iečm i



u lju b a  v i —  vérnoga  ti puka . L ju b i i od - 
sada ov  pu k  sa č u s tv i p le m e n ito «  l i srca, 
kao  i tebe lju b i ov na rod .«

P ozdrav  p o k lo n s tv a  i l ju b a v i na j s n id je  
i v rh u  o k ru n je n e  nam  k ra lj ic e . N a j bude 
b la g o s lo v lje n e  ra d i one v e lik e  lju b a v i s ko- 
jo m  je  na rod  i p re s to lje  je d n o  s d ru g im  
s ku p  s b liž it i i iz m ire n je  sa ženskom  n jež - 
n o s lju . m a le r in s k o m  d o b ro tiv o s tju m  un a p re - 
d it i p rip o m o g la . B la go s lo v  b u d i v rh u  k ra 
lje vske  déce. b lag os lov  v rh u  célé v la d a ju če  
fa m ilije  . . .

KAJ JE NO V 0 0  A ?
— P r o s i m o  n a š e  p o s t a v a  n e  p r e d p l a t n i k e  

n a j  n a m  v u  n o v i  m  f e r t a l j u  p r e d  p  l a t  n e  

z a o s t a t k e  c i m  p r e d i  p o s l e j  u  i  p r e d p l a t n e  p o -  

n o v i j u  !

/ z  Sudana.
V u S u d a n u  ( A f r ik i)  ne p o zn a ju  jo š  bi- 

r ik l in a .  Jedén č lo v e k  iz  E u ró p a  je  od iše l je 
s b ic ik lim  vu S udan , da pog ledne  o n d o šn je , 
l ju d i. G da se je  d o k o tu ra l v u  S udan , lju d i 
su poče li p red  j im  beža ti, vu  ja rk e , na dré va , 
pod m oste i sam  Bog zna. kam  su se po- 
te g n u li i s k r i l i .  Z a č u d il se lo m u  b ic ik lis ta  i 
sam o p o tla m  je  zezna l. da  tam  l ju d i k o tu - 
raša za ta k v u  d iv ju  ž iv in u  d rž iju . k o j iz 
k a r ik e  im a  nogu. —  K u m u n ji pak  vu E rd e lju  
su p ro š li tije d e n  s ra s u h a m i iš li p ro ti jed- 
n o m u  k o tu ra š u , a r su ga za g a rab onc ijaša  
d rž a li, k o j toču  dela. M i sm o ip a k  b o lje  na 
p re j v u  pa m e ti, ka k  on i.

/ z  nenada  s c  j e  o b esil.

V u  Szeghegyu si je  je d e n  10 le t s ta r 
dečak n ih a ljk u  ho te l v u  s ta li s lo ž iti. S ta l je  
na lo jt r i .  pa je  vožu  p re k  g redu  h it i l .  N ije  
spaz il, da m u  je  š tr ik  o k o lo  š in ja k a  opal. 
Gda je  zveza l vožu za g redu , s ko č il je  d o li 
iz lo jtre . š tr ik  se je  s ku p  po teg nu l o k o lo  
š in ja ka . pak on obešeni osta l. N i se je  m o 
gel os lo bod iti. M rtvo g a  su ga m a lo  p o tla m  
našli.

Gde se  m rtvi že  ni ju .
P r i ta ta r ik  vu  A z ij i je  ta k v a  navada , 

da m rtv e  s ku p  d a va ju . A k o  vu  se lu  on  is ti

u us tah  on i na s k ra d n jo j u r i iz d a lm u  s vo ju  
du šu  u ru k e  S tv o r ite lja .

»Pak ka j sm o sada č in e č i? «  —  za p ita
L ip p

»Ono. ka j nam  je  m oguče č in i t i . « —  
O d g o vo rim  ja . po iščem  m ed k n jig a m i m o ju  
he b re jsku  b ib li j u, z a lim  po iščem  u n j  o j ono  
m ies to  i o d p u tim  se sa L ip p -o m  k bo lest- 
n ik u . K ad sm o s tu p ili č rez  prag u sobu. 
d o v ik n e  nam  b o le s tn ik : »D o jd ite , d o jd ite , ja  
sam p r ip ra v a n  !«

Ja o d m a h  p r ič m e m  č ita t i:  »C uj Iz ra e l 
gospod in  naš Bog je  je d a n  je d in i Bog. I ti 
im a š  go spod ina  tvoga Boga iz c ie log  s rdca 
l ju b i t i ,  i l ju b i t i  ga iz  sve duše. s vu m  m o č ju  
i ja k o s t ju  . . . «

K ad a  sam  to u h e b re jsk o m  je z ik u  na 
glas č ita l, pogleda m e š iro k u  Le de rherz , s- 
o n im  č u d n o v a tim  s v e t lim  pog ledom , ko je ga  
oko  sam o u v e lik o m  v ese lju  iz ra z u je .

Ja ne zn an i je l i  m e je p re p o zn a l, a li 
k o m a j da sam p r ič e l p rv e  r ie č i iz  b ib li je  
š te li, vpad a l m i je  u č ita n je  i r ie č i g o v o r il 
za m e nőm , a ka d  sam  m a lo  presta l, nam eg- 
n u l m i je. da neka d a lje  č le jem , i ja  sam  
rečene veržuše v iše k ra t od po če tka  p o n a v 
lja l, a on  je  u v ie k  za m enőm  g o v o r i l .........
S r ie č ju  »A don a i«  (Bog) na u s tih  s p u s til je

den n e o ž e n je n i m la d i č lo v e k  i d e v o jk a  v u in -  
le ju ,  onda  ro d ite lj i  te dva  m rtv e c e  s ku p  
d a ju , v e lik o  gostu van je  \ m e d iju  i k o n lra k t 
d a ju  n a p ra v it i,  da bude  l i iž n i z a ko n  i na 
d ru g e m  s vé tu  v a lja l.  R o d ite lj i  o ž e n je n ih  
m r tv ih  se za ro d b in u  d rž iju .  tak, kak  bi 
m la d e n c i vu  ž iv l je n ju  vu  l i iž n i z a ko n  s tu p ili.

S e d e m d e se t  le t  d up o na v u čitelj.

R edko , k o j bi to d o ž iv e ti m ogel. B e le r 
P ave l n a v u č ite l j vu  M e n h a rd u  (S zepesvar- 
m e g jija )  v u m r l je  p ro š li tijed en . P o k o jn i b il 
je  92  le ta li s tar. P red d vern i le t i išel je  vu  
p e n z iju , tak  70  le t dugo je  v u č il. G da je  
20  let s ta r b il o n d a  je  s tu p il vu  s lu žb u  i 
sam o 2 le ta li du go  je  v le k e l s v o ju  p e n z iju . 
N je g o v o  V e lič a n s tv o  ga je  p re d  n e k o lik im i 
le t z la tn in i k r iž o m  o d lik o v a l.

iioiu be j e  h o te ! k ra sti.

V u je d n im  se lu  M e d jim u r je  je  D e rv e n - 
k a r  M a tja š  v n o č i go lu be  ho te l v k ra s ti od 
gosp. p lebanuša . K a jt i lo jt ru  n ije  im e l p r i 
ru k a h , počel je  p la z ili na vu  d v o ru  s to je čo  
g o lu b in ja k . S tu p  g o lu b in ja k a  b il je  p re p rh e k  
i gda je to lv a j do  v rh a  d o p la z il zbog ve li-  
koga te rh a  se je  g o lu b in ja k  z ru š i l i s to l
v a jo m  s k u p  vu  po lje g  s to ječu  dosta g lib o k u  j 
m la k u  opa l. N a la ja n je  psa i na le ta n je  
g o lu b a h  su se d o m a č i z b u d ili,  pak  to lv a ja  
m a lo  jo š  b o lje  n a m o č ili, on da  ga iz  m la k e  
v im  p o te g n u li. n a lo m il i z a p re ti da li.

K riiočk e  k k ole.

D o b ili sm o izve š ta j p r i lo č k ih  š k o la li. 
V u  te m  v id e ti je m oči. kak  ja k o  n a p re d u je  
P r ilo k  v u  š k o ls k ih  pos lih . V u  p r ilo č k e  ors. 
ško le  h o d ilo  je  o v o  le to 991 v u č e n ik o v . 11o 
3 0 9  dečakah. 2 1 8  puca. sku p a  5 n i  vu  s va k - 
d a šn ju  ško lu . 193 vu  g o sp o d a rs tvu  š ko lu . 
v u  d a d iliš ča  187. vu in o š k u  š k o lu  00. O vu  
v n o ž in u  decah v u č ilo  je  l  \ n a v u č ite lja h  i 
n a v u č ite ljic a h .

Odliko v a ni vojnik.

K se n im a n  A u g u s tin  v o jn ik  vu  B ro d u  
je  išel na  m o stu  p re k  Save. kada  č u je  že n 
sko ja v k a n je  od Save. V o jn ik  je  spaz il, da 
se je d n a  ženska  osoba b o ri v e l ik im i m u k a m i 
s v a lo v i Save. V o jn ik  K s e n im a n  ta k i h it i iz

dušu . a ja  sam  m u v la s to ru č n o  za u v ie k  
oč i z a k lo p il.

Ja m is lim , da n iša m  n ik a d a  b il v ie rn ij i 
s luga  lju b a v i b ližn je ga , n it i r ie č n ii n i t i č in o m , 
nego li sada, kada sam  k a k li k a to lič k i sve
čen ik . ž id o v u  na s k ra d n jo j u r i,  pom aga l 
n je g o vu  m o iitv u  z v rš a v a li.

K asno u noči d o jd e  n je g o v  b ra t i je d n a  
sestra, a š n jim i ju š  d v a  čo v ie k a  iz n jegovog  
sela. L ip p  im  je  p r ip o v ie d a l. k a k o  je  L e d e r
he rz  u m ro , i on i su d o š li k m e n i te su m i 
se žestoko p la č u č i z a h v a lili .  K ad a  su d ru g i 
dan sa m r tv im  t ie lo m  o d p u to v a li.  s p ro ve l 
sam  p o ko jn o g a  u c iv i lu ,  bez revere nde , u 
d ru ž i vu  sa L ip p -o m  do g ra n io e  m o je  tare.

O vo m i je  je d n a  uspom ena. k o ja  m i 
n a jd u b lje  u s rdce d o p ire . A n a jv iš e  m e uz- 
d iže. da je  c ie la  o k o lic a  u is t im i p r iz n a la , 
da sam  ja  sa L e d e rh e rz o m  u d u h u  p ra ve  
re lig io z n e  lju b a v i po s tu p a l. T im , š lo  su svi 
p r iz n a li,  posta l je  m o j č in  n u la rn j i in  b la 
g o s lo vo m  za sve.

O va k  p rip o v e d a  go sp od in  p leb anu š  
B erge  iz VValdhausena svo j d o ž iv l ja j,  a ja, 
p o š lo  iz b i lja  kaže v e lik u  lo le ra n c iju  k a lo - 
lič k o g  svečen ika , p r ip o v ie d a m  ga evo da lje .

Km. K olin  y.

sebe pojas, skoč i vu  S avu  i p o le ti vu pom oč 
nesre čn o j d e v o jk i Ž e r ja v  A n n i. Po v e lik ih  
m u k a h , gde m u  je  is ti s vo j ž iv o t vu  pogi- 
b e lji b il. o s lo b o d i d e v o jk u . O v p le m e n iti č in 
m lad oga  v o jn ik a  b i l je  p r i ja v l je n  na na jv išeše  
m esto, od k ud je  on  n a g ra d je n  i o d lik o v a n  
sa s re b e rn im  k rs to m  i v u  is to  v rém  e ga je  
kr. z e m e ljs k a  v la d a  sa 50  k ru n a h  nagrad ila .

K o ji  n oče  ž iveti.

B u d a i P ave l ru k o tv o re c  vu Z e n ti se je 
s re v o lv e ro m  4 -p u t vu  prša v s tre lil,  a li n ije  
dostige l. k a j je  ho te l, a r je  ž iv o s ta l, p re m ila  
su sve 4  k u g lje  vu  n je m  osta le. Za n e ko lik o  
d n e v o v  su ga p r i T is i na je d n o j v rb i obe- 
šenoga i m rtvo g a  naš la  deca, k o ja  su se 
tam  ig ra la .

M ladi tolvaj.

B a lon  M a rtin  se zove  s to p ra n  13 let 
s ta r dečak, k o j je  15-ga m a rc iu š a  od svo je 
m a te re  8 z la tn ih  p rs ta n o v  i je d e n  p a r z la tn ih  

j o r in g l in o v  v k ra l. pak  p ro d a l. B u d ap eš lan sko  
re d a rs tv o  ga je  o n d a  £ d n i vu rešt zaprlo . 
A li to m u n ik a j n i je  h a s n ilo ; ne se je  hotel 
p o b o ljš a ti. 20-ga m a jiiš a . gda su m u  ro d ite lji 
na d e li b ili,  ra z b il je  d o m a  o rm a ra  i v k ra l 
je  z la t i l i  lá n c  vu 4 4  Ir to v  v ré d n o s ti, 4 z la tne  
p rs ta n je  i je d m i s re b e rn u  v u ru . R edastvoga 
vezda išče, a r je  iz d o m a  pobegel.

K opin  v a n K opra du.

Legrad  je  p ro š li pe tek  i su b o tu  u ve- 
l ik o j ne sreč i b il. Od v e lik ih  d e ž d jo v  je  M u ra  
i D ra va  p re k o m e rn o  zrasla . V oda  jo  na tak 
v e lik o  z ra s la , da i p u li su b i l i o b le ja n i V 
pe tek  no č i je  poče la  d o h a d ja ti vo d a  i do- 
h a d ja la  je  do sobo te  noči. V id ik a  pogibe lj 
se ka za li, i da jé  vo d a  do  k ra ja  ne vu  ob
č im i v u d r i la .  z a h v a ln ih  se m ože n a jp r ijc  
L y u b its  G ju r i.  o b č in s k o m u  b iro v u , ta ka k  i 
p o g la va rs t vu. K v a r  je  v e lik i do  sada vu 
p o lju , s e no ko š i i u v it ih .  Do k ra ja  m je  
m o č i k v a ra  p re ra č u n a ti, a r voda  pom a lem  
teče s p o lja d o li. V oda  je  ta k o v a  b ila . kak  od 
1882. ga le ta jo š  n i b ila . A l i  ip a k  vu člo- 
v e č ju m  i l i  ž iv in s k im  ž iv l je n ju  nesreča se 
n i je  do go d ila .

K rn  IJe vsk l s  toli.

V n o g i boga ti l ju d i b i se m o g li vuč iti 
od v la d a re  kak  je  treba p ro s to  ž ive ti. V ik 
to r i ja  en g lezka  k ra lj ic a  o b e r 4 0 0  m ilio n o v  
lju d i v lada , pak b o lje  špara , k a k  vnog i, ko ji 
sam o iz  d u g ih  ž iv i ju .  K ra l j ic a  V ik to r ija  
sam o d v a p u t je d e  čez den s v o jo n i zam už- 
no m  k č e ik o m  B a tte n b e rg  B e a tr ic o m  i s u je
zi no m  decom . Deca s p ro s t ih  k u p ic a h , šali- 
c a li i ta n jira h  p i je jn  i je ju . P ri z a jtre ku  i 
obedu d v a  s lug i č rn i in d iá n é i p o d v o r iju  ko ji 
n i t i réó n e ra z m iju . k a j se k ra lj ic a  sa svo jo  m 
ta m il i jo m  spom in a . K ob ed u  sam o tr i fele 
je la  je d u  i n e d rž iju , kak  bi v n o g i m is lil, 
s va k i den go s tu va n je . P ii  d v o rs k im i ve li
k im i obed i k ra lj ic a  re d ko , gda je  nazočna i 
o n da  sam o m lé k o  p ije. — N je g o vo  V e li
č a n s tv o  k ra l j  naš la k a j je d n o s ta v n o  živi. 
kada je  sam. K z a jtre k u  m lé k o  s kavo m  i 
bé li k ru h  jede . Obed je  od večer ob 5 v uri 
vu Beču, a li ako  je  vu  s v o jih  le tn ih  kaš- 
te lja h . on da  sam  i to p ro s to  so ld a čko  je lo  
jede . V no g i boga taš i bi m o g li p e ld u  vzeti od 
N jegovoga V e liča n s tva .

D obre žepne i sténe v ure za fal 
ceno m oči d o b iti p r i Pulink 11 en m tu vu- 
runi vu Č a k o v cu  (P ija č , S pa rkassa). Pri 
n je m  se uziml/eju vure tukaj za popravek 
za fa l cénu.

Odgovorni urednik
M A R G I T A I  J Ó Z S E F .
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Nyíl ttér*)
h rovat alatt k (iz lőttekért sem alaki, sem tartalmi 

tekintetben nem vállal felelősségei a Szevk.

Menyas$zonyruha-selyenn»bi>i
14 Irt G5 kiig méterenként, valamint fekete, fehér és 
színes Menneberg selyem 45 krtól 14 trt G5 kiig méteren
ként a legdivatosabb szövés, szin és mintázatban. Privát
fogyasztóknak pőstabér és vámmentesen valamint ház
hoz szállítva, m intákat pedig póstafordultával

küldenek,

Henneberg G. selyemgyárai (cs, és kir. udvari szállítót

Z ü r i c h b e n .
Mag\ar levelezés. Svájczba kétszeres levélbélyeg ragasztandó.

Hirdetések,
1422. tk. I8 9 K

Árverési hirdetmény.
A p e r la k i k ir . jl» Íróság  m in t t lk ö n y v i 

hatóság ré s zé iü l k ö z h ír ré  lé le lik ,  m is z e r in t 
X o vá k  Józse f és V u g rin e c z  A n ta l vég re ha j- 
ta tó k n a k  N o v a k  M ih á ly  és ne je  Lo n csa rics  
Ágota v é g re h a jtá s t s zen ve dő k  e lle n i végre
h a jtá s i ügyében 70 I r t  tőke , en ne k  1897. 
év i fe b ru á r  hó  10 -tő l já ró  8° 0 k a m a ta i, 0 
Ir t 78 kr. b iz to s ítás i vég re ha jtás  k é re lm i; 
11 ír t  05  k r. fo g a n a to s itá s i; 17 f r t  95  k r  
per; 0 fr t  9 5  kr. k ie lég ítés i v ég re ha jtás i ké 
re lm i s e z ú tta l 9 f r t  l ő  k rb a n  m e g h a tá ro - j 
zott á rve ré s  k é re lm i kö ltségek  a la p já n  be h a j
tása vége it a n .-ka n izsa i k ir . tö rvé n yszé k  
(p e r la k i k ir .  jh iró s á g ) te rü le té n  le vő  a szobo- 
ticza i 29. s z ljk v h e n  181. 159, 188. 277  és 
800  hrsz. in g a tla n o k n a k  B. 4, 1 1 és 12 s o r
szám a la tt N o v a k  M ih á ly  és ne je  L o ncsa rics  
Ágota nevén  á lló  ’ / 2-része 2 2 9  f r t  50  k r :  
a sz.-ke resz ti 291 . s z tjk v b e n  fo g la lt 1 )8 /27 . 
hrsz. in g a tla n  a végrh . tö rv . 150. §-a a la p 
ján  egészben 51 ir to t ;  az u. a tö rv é n y s z a 
kasz a la p já n  sz in té n  egészben 20  fr t  k ik iá l
tási á rb an  S zobo ticza  községházáná l

IHbH. é v i  jú liu s  h ó  ÍH. n u p  j ó n a k  
ti. e . l O  ó m k o r

S ze iil-K e ré sz I I;özségIlázá ná I 
1HOH. é v i  j u /i n s  h ó  ÍH. un p jó n a k  

fi. n. •■i ó m k o r
d r K e m é n y  F ü lö p  fe lpe res i ügyvéd  vagy 
he lye ttese k ü z h e n jö t lé v e l m e g ta rta n d ó  n y i l 
vános á rve ré se n  el fognak ad a tn i.

K ik iá ltá s i á r a fe n t k ite lt  becsár. 
Á rv e re z n i k ív á n ó k  ta rto z n a k  a becsár 

lO°/o készpénzben , vagy ó vad ékké pes  é r té k 
pap írb an  k ik ü ld ö t t  kezéhez le ten n i

A  k ir . jh iró s á g  m in t l lk v i  hatóság 
P e r la k o n  1898. á p r il hó 8-án. 5 0 0

RICHTER-iéle H0R60NT-PAIN-EXPELLEB
Linimentum Capsici compos.

J*'zon hírneves házis/er ellentállt az idő megpiVdiáhisáoak. mert már több mint 27 év 
óta m v**izbi»tó, fájda'onicsillapito b( dörzsölésként alkalmaztatik koszvénynél, csúznál, tag- 
szaggatasnal és meghűléseknél es iu orvosok .diai liedor/.solésekre is mindig gyakrabban 
romb-ltctik A vab . h Ih.urony-l'ain-K\|ieller. gyakorta Horgony-Bitument elnevezés alatt, 
nem titkos szer. hanoin igazi népszerű háziszcr. melynek egy háztartásban sem 
kellene hiányozni. 40 ki.. 70 ki < - I Irt. uvogoiikémi árban majdnem minden 
gvógyszertarban készletben van; f őink tál  : Török József gyógy szó résznél 
Budapesten Bevásárlás alkalmával igen óvatosak legwink, mórt több ki
sebbel teku utánzat van forgalomban. Ki nem akar megkárosodni, a« minden 
egyes üveget „Horgony4* vcd.egv és Un liter e/egjegyzes nélkül mint nem va
lódit utasítsa vissza

R IC H T E R  F. A D  e. T * a  , t.«w. é< kir udvari szállítók. R U D O L S T A D T  (Thiiringia).



T ü d ő b e te g s é g e k .
(chronikus katarrhusok és tüdösorvadási

g y ó g y i t h a t ó k
t* kitűnő hatású és teljesen ártalmatlan

„Glandlllétl" használata által.

Glandulén a lvgjtibh szer báriuiK«*n tüdóheteg- 
srgeknél. Ham illatos sikerek régebb «'*s HőrHiala- 
(iottabb tüdőbetegségeknél; bizouyittaluak gyógyult 
betegek és hírneves orvosok által.

Glandulén a legbiztosabb ismert szer. minek se
gítségével a természet a testben gyógyítja a tüdő
betegségeket A szervezet (ilandulen hiányával
megbetegszik. (.Ilandulen czélszerü használata to
kozza a természetes gyógyulást.

Glandulén nem mesterséges utón előállított veg\ i 
szer. melyeknek többnyire nem kívánt kellemetlen 
mellékhatásai vannak, teljesen ártalmatlan huzamo
sabb használatnál is.

Glandulén előállittatik Dr Hofmanu utóda által 
Meerane |i Si veg\i gyárában egészséges állatoknak 
lüdőmirigyeibol Tablettákban, kellemes es alkalmas 
alak bevevésre. Minden egyes tabletta tartalmaz ü'2o 
(ilandulen-nek megfelelő Ottó besűrített mirigyanya
got és 0  20  izjavilo tejczukrot.

Glandulén törvéinileg védve és szabadalmazva 
van. utánzatoktól óvakodjék. Változatlan alakban 
minden gvógvanvágót tartalmazó (ilandulen kapható 

minden gyógyszert árban: 1 üveg 2 Irt 7o kr. í 100 db.) 
és 1 Irt .‘>0 kr. (Ő0 db.' Ott hol nem kapható, for
duljon a főraktárhoz:

D ian a  g y ó g y s ze rtá r,
Budapest, Károly-körut 5. szám ,
honnan kívánatra terjedelmes ismertetés és haszná
lati utasítás orvosoknak, valamint betegnek bérmentve 

küldetnek.

544 8 — 10

g r lnmmgokat és liarmiffállváiiyokat
templomok,Iskolák

Bűzmentesen működő pöczegödör tisztitó készülékeket, utczai öntöző
kocsikat, sárkaparókat

készít és ajánl a

llU D A l’ KSTI S Z IV A T T Y Ú  ÚS G É P G Y Á R
Rísné»y-lírsa$ij (ezelőtt WALSER FERENCZ)

B U D A P E S T .  V I . ,  k ü l s ő  V á c z i u t  4 5 .

Árjegyzékek és költségvetések ingyen és bérmentve.

N in c s  tö b b é  lá b fá já s
sem tyúkszem, sem izzadó láb, sem bőrkeményedés, sem lábdaganat, sem 
fagyos láb, sem lábégés. Krtvid idei viselés után megkönnyebbül a járása 
annak, ki czipfijél Dr. Högyes-féle az egész világon szabadalmazott Asbest 

talpbéléssel látja el.
Párja eg\szerű « 0  kr.. kettős vastagságú Irt 1.20. Az. asbest talpbetét kitűnőségét legjobban bizo
nyítja, hogy a es. és kir. közős hadseregnek és a ni. kir. honvédségnek eddig 22500 pár szállhatott. 
Szétküldés csakis utánvétellel, vagy a pénz előleges beküldése mellett külön 10 kr. íranco. felvilá

gosítások és prospektusok, köszönetnyilvánítások ingyen.

2 3 3 8 /t lk .  1898.
Árverési hirdetményi kivonat.

A Csáktornyái k ir . já rá s b író sá g  m in t 
te le k k ö n y v i ha tóság k ö z h írré  teszi, hogy 
P in ta rie s  Fe re ncz  v é g re h a jta tó n a k  K n e ch tl 
A n d rá s  vé g re ha jtás t szenvedő e lle n i 30  Ir l 
a k r  tőke köve te lé s  és já r . irá n t i vég re ha jtás i 
ügyéhen a n -ka n izsa i k ir . tö rvé n ys zé k  és a 
C sákto rnyá i k ir. jh iró s á g  te rü le té n  lévő  111 
k e g y k e rü le ti 271. tk. 177. h rsz  in g a tla n  4 7 2  
írtb a n  az á rve ré s t ezenne l m e g á lla p íto tt k i
k iá ltá s i á rb an  e lre n d e lte  és hogy a fennebb  
m e g je le li in g a tla n  az

1898. évi julius 1)6 13. napjan délelőtt tO órakor
m e g ta rta n d ó  n y ilv á n o s  á rve ré se n  a m e g á lla 
p íto tt k ik iá ltá s i á ro n  a ló l is e la d a tn i fog.

Á rv e re z n i k ív á n ó k  ta r to z n a k  az in g a tla n  
becsárának l 0 0/ 0-á t készpénzben , vagy  az 
1881. L X . t.-cz. 42 . S-ában je lz e tt  á r fo ly a m 
m a l s zá m íto tt és az 1881. é v i n o ve m b e r 
hó  1-én 33 33 . sz. a. k e lt ig a z sá g ü g ym in isz 
te ri re n d e le t 8. $-ban k ije le lt  ovad ékké pes  
é rté kp a p írb a n  a k ik ü ld ö t t  kezéhez le te n n i 
avagy az 1881. LX . t.-cz. 70. §-a é r le im é 
ben a b á n a tp é n z n e k  a b írósá gn á l előleges 
e lh e lye zé sé rő l k iá l l í to t t  s za b á lysze rű  e lis m e r
v é n y t á tsz o lg á lta tn i. 571

A k ir . jb iró s á g  m in t t lk v i  hatóság.
C sá k to rn y a , 1898. é v i m á ju s  hó 28 -án  

3 0 8 /1 8 9 8  vb. sz.

Árverési hirdetmény.'
A lu lí ro t t  b íróság i v é g re h a jtó  az 1881. év i 

LX . t. ez. 102. §-a é rte lm é b e n  ezenne l k ö z 
h ír ré  teszi hogy a p e r la k i k ir . já rá s b író sá g  
1898. év i 2200 . és 2 2 0 8  p. 98  szám ú  vég
zése köve tkez téb en  dr. H a jó s  F e re ncz  csák- 
lo rn y a i üg yvéd  á lla l k é p v is e lt B e n e d ik t K. 
es (ia Csáktornyái ezég ja v á ra  G y u rk in  M á
tyás és tá rsa i e lle n  80  Ir t  ő8 k r. és 4 4  fr t


	27

